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BapTO 1€ BUKOPUCTOBYBAaTH, aOW HANaropKyBaTH JpYXHI1 3B’SI3KU JIIOJIEH Yy
KoJsiekTusi [3].
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CTATYC HEPEKJIAJTAYA B CYHACHOMY CYCIIIJIBCTBI
STATUS OF TRANSLATORS IN THE MODERN SOCIETY

CporojiHi TEpeKIaJ03HABCTBO TMEPEKMBAE aKaJeMiuHuid Oym. 3riiHO 3
JOCIIIKEHHSIMU, 1€l MpeIMeT BUKIIaIaloTh y Outbin HiX 63 kpainax [1], 3pocrtae
KUIBKICTh ~TEPIOJUYHUX HAYKOBUX BHJAAHb, W0 MYyOJIKYIOTh pe3yJIbTaTh
JOCITIDKeHb 3 TepekiIago3HaBcTBa [2]. Y Toll yac sSK paHHI JOCIHIJDKCHHS Ta
nyoOumikamii OynM 30cepe/keHI B OCHOBHOMY Ha TeopeTusallii IpaKTHKH,
«KYIBTYPHUM» 1 «COLIAJIBHUN» TOBOPOTH B I JUCHMIUIIHI  OlIble

30CEpPe/IKYIOThCSI Ha KIIOYOBIA pOJII BiacHe mepekianayiB. ChOTrojHI TaKOXK
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MIPOTOJIONIYIOTHCSI HOBI POJII JJIsi MEPEKIagaviB K MOCEPEIHUKIB 1 €KCIEPTIB Y
MDKKYJIBTYpHIM KomyHikarii [3]. Tlutanus craTycy mepekiagada B Cy4acHOMY
CYCIUJIbCTBI TpUBEpPTaE yBary 0araTbOX HAYKOBIIIB, cepen sikux JI. Benyri,
A. Jledesp, C. Bagenme, /. Karan Ta iH.

[Tpomecu rioGamizaiii TPU3BOAATE O TOTO, IO 3 SBIISIETHCS BCE OLIbIIE
TUIIIB CUTYyalliil, SIKI BUMaraloTb poOOTH MEpPEeKJIaayiB y 3pOCTalouiid KIJIbKOCTI
MOBHHMX KOMOIHAI[Id. 3aBIsSKH HOBHM TEXHOJIOTISM IMPOIEC MepeKyiaay TaKoK
3a3Hae 3MiH. [Ipodecionanizaiiss mnepekiagy NOPOIKY€E Bl NPOTUIEKHI Ta
CHIBICHYIOUl TeHACHIII — yHidikalio Ta auBepcudikaiiro. 3 ogHOro 00Ky, BCe
OlsIbIIa KUIBKICTh (paxoBUX (1 HAYKOBHUX) KypHAJIIB 1 KOH(pEpEeHU1! MPUALISIE yBary
nepekiaay sSK LUIICHIM ramy3l Ta OKPEMOMY HalpsIMKYy, a 3 IHIIOTO OOKYy,
MPAKTUKYIOUl TIEpeKiIanadl He 3aBXKIU TOTO/KYIOTHCS OO0 TOTO, IO Take
npodecionanizm y nepexiaii.

[IpodeciitHa AiIBHICTh TEpeKIagada BUKJIMKAE YHCIACHHI IHTaHHS SK
JIHTBICTUYHOTO, MOBHOT'O XapakTepy (cepell sSIKMX MUTaHHS €KBIBAJICHTHOCTI Ta
TOYHOCTI TEpeKIaay), TaK 1 1Mo3a JIHTBICTUYHOTO — €THYHOTO, COII0JOTIYHOrO,
ncuxosioriynoro Tomo. Tak, JI. BeHyTi BBIB MOHSTTS «HEBUJIUMOCTI» 1,
BIJIMOBIAHO, MOT0 MPOTHICKHOCTI — «BUIMMOCTI» MepekiIagava, JOCIIKYIOUn
MEXaHI3MH, 3a JOIMOMOTOI0 SKHX TIEpeKIaaadiB, MISUIBHICTH 3 TepeKiaxy Ta
nepeKiIaan sIK NPOAYyKTH OyJ0 MapriHajgi3oBaHO B aHIVIO-aMEPUKAHCHKOMY, a
TaKOXX B 1HIIUX KYJbTYPHUX KOHTEKCTaX OCTaHHIX CTONITh [4]. «HeBuaumictb»
BHU3HAYAETHCS aBTOPOM SIK HEBUIAMMICTh Mepekiiaaada sk criBaBTopa (co-producer)
TEKCTY; HEBUAMMICTh TISIBLHOCTI TEepeKiazada B CaMOMy TEKCTI MepeKiany; i
HEBUIMMICTh TEPEKIAy K KyJIbTYPHOI MPAKTUKHU Ta MPOIYKTIB I[LOTO IMPOIIECY.
HaykoBIili CbhOTOJHI 3BEpTAIOTh YyBary Ha HEOOXITHICTh 3pOOHUTH TepeKiiaf
BUJMMUM 3 TOYKH 30pYy IHCTUTYIIMHOrO BW3HaHHSA. Ha BHAUMICTH Tepexnamy
TaKOX BIUIMBAE€ 3POCTAHHS TOMUPEHOCTI IUEGPOBUX Media Ta MHUPPOBOTO
BUAaBHUYOro cepenosuma. K. Jlirtay 3a3Hadae, 1m0 SKOIO Tepekiaagadi
TpaJMiiiiHO poOuiau cebe BUIAMUMHMH Y TEPEIMOBAX, BHHOCKAX 1 KPUTHYHHUX
KOMEHTapsiX, TINEPTEeKCTOBE CEpPEJOBUINE JO3BOJISIE TMEpeKkagadyaM poOUTH

BUJIMMOIO 1CTOPII0 CTBOPEHHS TEKCTYy Ta OJHOYACHO HAJlaBaTH KiJbKa BapiaHTIB
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nepeKyiIaay, a TaKoX KUTbKa BEpCiil OopuriHaigy, i, TaKUM YWHOM, MIIPUBATH
YSIBIICHHS ITPO OJJTHO3HAYHMI aBTOPCHKHII Tojoc [5].

3a3HayaeThes, 1Mo MyOaiuHuil 00pa3 nepekianava sk He-ocoOu (non-person)
TaKOXX JIOJJa€ HEOJHO3HAYHOCTI CTaTycy Ta TmpodeciiHui 1IeHTHYHOCTI
nepekianada [6]. Tak, ydacHMKH CHUTYyallii MepeKiany, CEpHO3HO CIpHUMalOyu
UTIO30pHY  «HEBHJIMMICTB» a00 «HEMPUYETHICThY IMepekiagada, J0IoMararTh
nepeKkiialadyeBl JiATH SK JIFOJWHI, sika HE Oepe »KOAHOI ydacTi y B3aeMOIi.
YacTkoBo 11 BIIOYBA€ETHCS Yepe3 Te, M0 MepeKiIaadiB po3risaaloTh sIK He-0C10
(non-person), TOOTO IHIAMBIAIB, SIKI MPHUCYTHI MiJ 4Yac B3a€MOJII, ajie B JESKUX
acreKkTax He BUKOHYIOTh pOJib aHl BUKOHABIIS, aHl ayautopii [6]. ¥ pomi He-ocobu
J0MHA Ma€e OyTH aKTHBHOIO, ajie¢ B IIEBHOMY BIJHOIIEHHI ii HE MalOTh OAUMTH.
Tak, 4acTo OCHOBHOIO SIKICTIO TIEpEKiIajada Ha3UBAIOTh HE JIUIIE 3HAHHS JBOX 1
Ounple MOB, a 3HaHHSA cBO€i poumi. [lepekiamad — HE CTIIBKM TOW, XTO 3HAE
JeKUTbKa MOB, CKIIBKM TOH, XTO TOBOAUTHCA sK Tepekianad. [Ipodeciitnuii
nepeKsaaay Ta Horo posib MaloTh OYTH SIKOMOTA MEHIII MOMITHUMH. Taka cutyaris
€ JICIIO TapaJoKCAIbHO, a/pPKe UMM Kpallle Ta BIEBHEHIIIE NepeKiiagay Biairpae
CBOIO POJIb, TUM OUIBII MOMITHUM BIH CTa€e. AJe, BiJl Tepekiiazadya BUMAraeTbcs
BJIaBaTUCA JO0 OyAb-SKMX 3aXOJiB I10J0 OOMEXEHHS TOMITHOCTI CBO€i
0COOHMCTOCTI.

Takum unHOM, ChOTOJHI 00pa3 mpodecii mepekagaya Mae CBOi BiJMIHHI
puCH, 3yMOBJEHI OCOOJMBOCTSIMU TMOJOKEHHSA MEPEKIanayiB B CYCHUIbCTBI, iX
POJUTIO SIK TIOCEPEAHUKIB MiX KyJIbTypaMH, IEBHUMH BUMOTAMH JI0 TIOBEIIHKU Ta
30BHINIHBOTO BUTJISY MEPEKIIAIaqiB, CTEPEOTUITHUM CIIPUHHSATTSM MPECTAaBHUKIB
miei mpodecii cycniabcTBoM. ColliadbHUM CTaTyC BHKJIAJadyiB BH3HAYAETHCS
CyMOI00 (pakTOpiB, 30KpeMa IHTEHCHUBHICTIO Ta IIUPOTOI0 MIKKYJIbTYPHUX
B3a€MO/IIH, 3alUTOM CYCIUJIBCTBA HA SIKICHUI aBTEHTHYHUI TEKCT, podeciitHuMu
3HAaHHSIMHU Ta HABUYKAMH CaMUX MEpeKiaayiB, iX yMIHHSAM OyTH OpTaHiduHOIO

YaCTUHOIO KOMYHIKaIINi 0y 1b-SIKOTO PiBHSI.
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MOBEJIHKOBI MOJIEJII YKPAIHIIIB
M1 YAC DAHJEMII KOPOHABIPYCY

BEHAVIOR MODELS OF UKRAINIANS
DURING CORONAVIRUS PANDEMIC

Mogens MoBeIHKU— II€ MIeBHA CYKYITHICTh Jii Ta pillleHb 1HAUBIJA, K1 BIH
YXBaJIO€ 3a TUX YW IHIIUX 00 ekTUBHUX oOctaBuH. Ilin wac manaemii
KOpPOHaBIpyCy B YyKpaiHIIB BHOYJOBYBAJIMCS Pi3HI MOJEINI MOBEIIHKH, SIKI OyJu
chopMOBaHi 3aBISKH KapaHTHHHUM OOMEXKEHHSM, 110 3YMOBIIOE aKTYyaJIbHICTh

poOoTH.
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